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ELEMENTS
DE LA LLENGUA ESPERANTO
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m n o p r s t u a v z

Totes les lletres es pronuncien com en calala, Hevat de les segiients:

C com ts; € com tx; g fa ga, gue, gui, go, gu; & com tj; h lleugera-
ment aspiracda; h fortament aspirada; j com i consonant, diftongal;
j com j; s com ¢; 8 com x en xurop; W com u, diftongal o consonant.

Les vocals sén pronunciades sempre com en els mots segiients:
gat, fer, Ui, lot, mut.

El nombre de sil.labes d’un mot en Esperanto correspon al de les
seves vocals, 1 I'accent tonic recau sempre damunt la pentltima sil.laba.

Les lleres j i 1 s6n sempre consonants i no formen sil.laba.

Exemples: ankan, malbelaj, Europo, domoj.

TERMINACIONS GRAMATICALS

0 a e

Afegint una d’aquestes lletres a I'arrel d’un mot, hom obté respec.
tivament el substantiu, I'adjectiu i "adverbi.

L’Esperanto no té article indeterminat; el determinat és la, inva-
riable per a tots els géneres i nombres,

Hom forma els substantius amb la terminacié o, els adjectius amb
a i els adverbis amb e,

Exemples:  la patr’o, el pare; patr’a. paternal; patr’e pater-
nalment; felic’a, felic; feli€o, felicitat; felid’e, felicment; la pa-
rol’o, la paraule; parol’a, oral; parol’e, oralment.

Els mots composts s'obtenen amb la simple reunié de llurs ele-
ments constitutius (el mot determinant és sempre col.locat en primer
terme) i s’escrinen com un sol mot. Per raons d’eufonia hom pot in-
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tercalar les terminacions gramaticals a, o, e, en formar mots com-
posts.

Ex.: La vaper’sip’o, el vaixell de vapor; akv’o’ful’o, un sal-
tant d’aigua; nokUo’ mez’s, mitjanit; gust’a’temp’e, oporiunament;
sen’pag’e, gratuitament.

Els mots que en la majoria d’idiomes tenen el mateix origen i s
1 significat dels quals s6n ja per si mateix internacionals, no sofreixen
alteraci6 en passar a 'Esperanto, perd s’han d’ajustar a les seves nor-
mes ortografiques.

Ex.: ortografi’o, ortografia; teatr’o, teatre; teatr’a, tea*ral
centr’o centre; centr’a (no central’a), central.

J n

Aquestes dues lletres formen el plural i 1lacusatiu (complement
directe) respectivament. Els adjectius concorden en cas i nombre amb
el substantiu que qualifiquen.

Ex.: La patr’e’j, els pares; hon’a’j dom’0’j, unes bones ca-
ses; mi salut’as mi’a’n amik’o’n, josaludo el meu amic; mi vid’as
la bon’a’j’n dom’0’j’n, jo wveig les bones cases.

Fn les frases que responen la pregunta cop a on?, els mots que
indiquen moviment o direccid, ja siguin substantius o adverbis, pre-
nen la n de 1’acusatiu.

Ex.: Kie, or?, kie’'n vi ir as", cap on vas?; hejm’e, a casa;
hejm’e’n, cep a casa; ir’i teatr’o’n, anar « teatre, Giron’o’n, (cap)
a Girona,

El genitiu es forma amb la preposicié de i el datiu amb al:

La dom’o de la patr’o, la casadel pare; don’i alumet’o’n al
amik’o, donar un llumi a un amic.

Totes les preposicions de la llengua internacional tenen un sentit
fix i determinat. Quan el sentit d’una frase no indica clarament la pre-
posicié que hom ha d’usar, hom empra aleshores la preposici6 je, que
no té un sentit determinat. Totes les preposicions regeixen per si matei-
xes el nominatiu.

Kun la patro, amb el pare; sur la 1ablo, damunt la tauda; ridi
je kriplulo, riure’s d’un esguerrat; je la tria horo, a les tres.

Quan les preposicions no indiquin per si mateixes moviment de di-
reccid, sempre que s’emprin en aquest sentit, han d’anar seguides d’un
nom en acusatiu (amb n}.
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La kato saltis sur la tablon, el gat salté cap a damunt la taule;
Ia hundo kuris sub la liton, el gos va cérrer cap o sota el Ilii.

També hom empra acusatiu quan hom suprimeix una preposicié.

La knabo dormas dum la tuta nokto, ¢l noi dorm durant tota
la nit; la knabo dormas la tutan nokton, el noi dorm tota la nit.

k] comparatiu s’indica per mitja de pli, més (o malpli, menys) 1
el que es tradueix per ol.

K] superlatiu es fa amb plej, el més, (o malplej, el menys).

Pli blanka ol nego, més blanc que la neu; la plej alta monto,
la inés alta muntanya.

Els pronoms personals sén:

Mi, jo; el, tu; li, ell; 8i, ella; gi, ell o ella (neutre) ; ni, nosaltres;
vi. 465 o vosaltres; ili, ells o elles; si, se (reflex. de tercera persona);
oni, kom (indef.).

Els pronoms es declinen com tots els noms i amb I’addicié de la
caracteristica a esdevenen possessius 1 segueixen les regles dels adjec-
tius. : '

Oni konas vin, hom us coneix; ni kasas nin, ens amaguem; li

razas sin, ell s’afaita; mia frato imitas la vian, el meu germa
imita el vostre; $i trompis sian onklon, ella enganyd el seu

oncle (d’ella).

obl on op

Els numerals cardinals sén sempre invariables:

1 unu 4 kvar 7 sep 10 dek
2 du 5 kvin 8 ok 100 cent
3 tri 60 ses 9 nan 1000 mil

Les desenes i centenes es formen amb la simple unié dels nume
rals: '

533 — kvin’cent tri’dek tri

Hom forma els ordinals afegint la terminacié a als cardinals:
unu’a, primer; du’a, segon; tri’a, tercer,

Els multiplicatius s’indiquen amb obl’: kvar’obl’a, quadruple;
dek’obl’a, décuple.

Fls fraccionaris s’indiquen amb on’ : dw’on’o, meitat; tri kvar’
on’e’j, ires quarts.

Els col.lectius es formen amb el sufix op’ : dek’du’op’e, a dot-
zenes; ok’op’e, de vuit en vui. )
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Per a formar els distributius hom empra la preposicid po: po
ses, a raé de sis; po naw’dek, q raé de noranta.

En primer, en segon, en tercer lloc, s’indica per miiji de la forma
adverbial dels cardinals: umu’e, du’e, tri’e, etc.

as I3 o0s ug a

-

ant int ont at it ot

Per mitja d’aquestes dotze caracteristiques o terminacions grama-
ticals i el verb auxiliar (inic en Esperanto) esti (ésser} poden expres-
sar-se tots els temps 1 modes de la conjugacié activa i passiva.

El verb no canvia de forma per a indicar persones o nombre.

Les terminacions as, is, 0s, indiquen respectivament els temps fo-
namentals:

Present ~— mi skrib’as, jo escric

Passat — mi skrib’is, jo escrivi
2 f

Futur  — mi skrib’os, jo escriuré

Us, u, i, serveixen per a formar el condicional, I'imperatiu i I'in-
finitiu:

Condicional — mi skrib’us, jo escriuria
Imperatiu ~ -—— skrib’u, escriviu
Infinitiu — skrib’i escriure

Afegint a 'imperatiu el pronom personal, expressa desig, propo-
sit, voluntat:
(ke) li skribu, gue ell escrigui; ni skribu, escriguem

Ant, int, ont, formen els participis actius:

Present — skrib’ant’a, que escriu
Passat — skrib’int’a, que ha escrit
Futur — skrib’ont’a, que ha d’escriure

Amb l'addicié de les terminacions o, a, adquireixen el caricter
de substantius 1 adjectius, 1 addicionant una e s6n emprats com ad-
verbis:

La leganto, ¢! lector; Ia pasinta nokto, la nit passada; prome-
nante li falis, tot passejant caigué.

Hom forma els participis passius amb P'additament de les carac-
teristiques at, it, ot:
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Present — am’at’a, que és amat
Passat — am’it’a, que ha estat omat
Futur — am’ot’a, que ha d’ésser amat

Poden ésser igualment usals com a substantius, adjectius o ad-

verbis:

la kaptito, el pres

la amatino, {aimada

kuiritaj terpomoj, patates cuites

li revenis el la batalo vundite, torna ferit de la batalla.

Amb el verb iauxiliar esti es formen els temps composts:

bo-

ek-

eks-

ge-

vi estas petata, sou pregal

ni estos skribimtaj, haurem escrit

8i estus laboranta, ella estaria treballant
li estis dormonta, ell havie de dormir
vi estas amila, ke estat amat

estu benataj, sigueu beneits

PREFIXOS

indica el parentiu que resulta del matrimoni: patro, pare, bo-
patro, sogre; frato, germé, bofrato, cunyat.

indica disseminacid, desunié: doni, donar, disdoni, distri-
buir; iri, anar, disiri, dispersar-se; semi, sembrar, dissemi,
disseminar.

indica comengament de Paccié o accté momenténia: krii,
cridar, ekkrii, exclamar; kanti, cantar, ekkanti, posar-se
a cantar.

ex, que ja no és: kolonelo, coronel, ekskolonelo, excoro-
nel; prezidanto, president, eksprezidanto, expresident.
expressa sentiment de repulsié o menyspreu: komereisto, co-
merciant, fikomereisto, comerciant smmoral o trapella; vi-
rino, dona, fivirino, dona bordellera, meuca.

indica reunié d’ambdés sexes: patro, pare, gepatroj, ¢ls pa-
res (pare i mare); onklo, oncle, geonkloj, els oncles (oncle
i tia).
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pra-

re-

~
-AC=

indica le idea contraria: riea, ric, malriéa, pobre; fermi,
tancar, malfermi, obrir.

erroni, defictent, malament: kompreni, comprendre, mis-
kompreni, interpretar malament; traduki, treduir, mistra-
duki, traduir erréniament o deficienvment.

assenyala la idea de remot, llunya en el temps: patro, pare,
prapatroj, evantpassais; nepo, nét, pranepoj, besnéls.
indica repeticié, tornada: veni, venir, reveni, tornar; fari,
fer, refari, refer. '

SUFIXOS

indica repugnancia, mal estat: domo, casa, domaco, casota;
cevalo, cavall, &evalaéo, cavallot.

indica durada d'una accié: parolo, paraule, parelado, dis-
curs; rigardi, mirar, rigardadi, contemplar.

indica cosa feta de, qualitat concreta: dolea, dolg, doléajo,
un dolg; pentri, pintar, pentrajo, pintura.

significa membre, partidari, habitant: societo, societat, so-
cietano, soci; Kristo, Crist, kristano, cristia; Girono, Gi-
rona, gironano, gironi.

indica reunié o conjunt de: vorto, mof, voriaro, dicciona-
ri; arbo, arbre, arbaro, arbreda, bosc.

senyala el diminutiv afectués masculi: Petro, Pere, Pecjo,
Peret; Johano, foan. Joéjo, Joanet.

indica possibilitat (passiva): vidi, veure, videbla, wvistble;
kompreni, comprendre, komprenebla, comprensible.
indica qualitat abstracta: bona, bo, boneco, bondat; ami-
ko, amic, amikeeo, amistat.

fa laugmentatin: bela, bell, belega, bellissim; mangi, men-
jar, mangegi, devorar.

indica lloc adequat per a: lerni, aprendre, lernejo, escola;
sceno, escenda, scenejo, escenari.

indica tendéncia, inclinacis: kredi, creure, kredema, cré-
dul; dormi, dormir, dormema, dormilega.

indica element, unitat parcial: mono, diner, monero, mo-
neda; sable, sorra, sablero, gra de sorra.




~esir-
-et-

-ig.

-in-

-ind-

-1 ng-

-ist-
.nj.

.uj.

-ul-

-nm-

indica director, cap: sipo, vaizell, Sipestro, capita de vai-
xell; urbo, ciutat, urbestro, alcalde.

fa el diminutin: ridi, riure, rideti, somriure; varma, calent,
varmeta, tebi; libro, llibre, libreto, libret.

significa descendent de: koko, gall, kokido, pollasire; beo-
vo, bou, bovido, vedell; Israelo, Israel, israelido, israelita.
eignifica fer, fer tornar, convertir en: scii, saber, sciigi, assa-
bentar; bela, bell, beligi, embellir; Stono, pedra, sStonigi,
petrificar.

significa fer-se, tornar-se, convertir-se en: ruga, roig, rugigi.
enrogir-se; splito, estella, splitigi, estellar-se; movi, moure,
movigi, moure’s.

indica instrument: tranéi, fallar, tranéile, ganivet; kapti,
agafar, kaptilo, parany.

indica el sexe femeni: frato, germa, fratino, germana;
hundo, gos, hundino, gosse; koke, gall, kokine, gallina;
heroo, heroi, heroino, heroina.
significa digne de: laitdi, [oar, laiidinda, lloable; admiri,
admirar, admirinda, admirable.

significa 'objecte que conté parcialment allé que expressa
Uarrel; kandelo, espelma, kandelingo, espelmatoria; fin-
gro, dit, fingringo, didal.

indica ofict, ocupacié, professié: mare, mar, maristo, ma-
riner; dento, dent. dentisto, dentista.
senyala el diminutiu afectués femeni: Mario, Maria, Marin-
jo, Marieta; patrino, mare, patrinjo, mareta.

indica objecte que comé totalment i per analogia els arbres 1
els paisos: inko, tinta, inkujo, tinter; ¢éerizo, cirera, éeri-
zujo, cirerer; kataluno, catali, Katalunujo, Catalunya.
indica lindividu caracteritzat per: gibo, gep, gibulo, (un)
geperut; blinda, cec, orh, blindulo, (un) cec, orb.

sufix indeterminat que representa en la formacié de mots el
mateix paper que je entre les preposicions: kruco, creu, kra-
cumi, crucificar; akvo, aigue, akvami, muller; kolo, coll,
kolumo, coll postis.



FORMACIO DELS MOTS

Si diverses arrels (o arrels amb afixos 1 terminacions gramaticals)
expressen una sola idea, s’escriuen junts com una sola paraula. Per
a facilitar la traduccié als principiants, hom separa els elements per
mitja d’apostrofs:

Mal’fort’ec’o.  Facil’ig’i  Kre’int’o. Bedaar’ind’e.

Per bé que no expressen més que una idea, aquests mots es com-
ponen de diverses parts, cada una de les quals es troba separada-
ment en el diccionari. :

Les terminacions gramaticals, sufixos i prefixos, poden ésser apre-
sos en poc temps i aleshores, eliminals aquests elements en els mots
composts, solament caldra cercar el significat de 1arrel en el voca.
bulari.

Mal’fort’ec’o. — tlom veurd que ec’ denota qualitat, o substan-
tin, mal’ idea contraria, fort’ fort; aixi, doncs, forteco — forca.
malforteco = debilitat.

Facil’ig’i.—i, terminacié de Uinfinitiu, ig’, convertir en; aixi,
doncs, faeil’ = facil, taciligi — facilitar.
E =]
Kre’int’o.—o, substantiu, int’, participi passat actin, kre’, crear;
kreinto = creador.

Bedaur’ind’e.—e, adverbi, ind’, digne de, bedanr’, lamentar;
bedatirinde — [amentablement.

Certes arrels del vocabulari no porten apostrof i aixo indica que
poden ésser usades sense terminacions gramaticals. Gairebé totes son
conjuncions, adverbis o particules.
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EXERCICIS

—_—1

La patr’o est’as tre bon’a. Mi vid’is grand’a’n hund’o’n en

El pare és molt bo. Jo he vist un gran gos

la garden’o.

al jardi.
Mi parol’os hodiaii al mi’a patr’e pri la libr’o. Don’u al
Jo parlaré avui al meu pare referent al llibre. Doneu-me

mi la libr’et’o’n.
el llibret.
La bird’o’j hav’is nes’o’j’n en la arb’0’j. Ven’u al mi ho-
Els ocells  tenien nius als arbres. Veniu a veure’m avui
diaii vesper’e.
al vespre,
Cu vi dir’as al mi la ver’o’n? La dom’o aparten’as al mi.
Fs que v6s diee a mi la veritat? La casa pertany a mi
Sinjor’o Petr’o kaj li’a edz’in’o tre am’as mi’a’j’n infan’o’j’n.
El senyor Pere i la seva muller molt estimen els meus infants.

—2

Cu vi jam trov’is vi’a’n horlog’o’n? Mi ankoraii ne gi'n
Vés ja haveu trobat el vostre rellotge? Jo encara no 1he
serd’is; kiamn mi fin’os mi’a’n labor’e’n, mi seré’os mi’a’n
buscat; quan jo acabaré el meu treball jo cercaré el meu rellotge,
horlog’o’n, sed mi tim’as ke mi jam gi’n ne trov’os.
perd jo temo que jo ja no el trobaré.

_3

“Simpla, fleksebla, belsona, vere internacia en siaj elementoj, la
lingvo Esperanto prezentas al la mondo civilizita la sole veran solvon
de lingvo internacia; éar tre facila por homoj ne multe instruitaj, Es-
peranto estas komprenata sen peno de la personoj bone edukitaj. Mit
faktoj atestas la meriton praktikan de la nomita lingvo.”

11




Taula de mots correlatius

|
interroga- Demostra- '
Indefinits tins tus Col'lectins| Negatius
(Relatius)
. io kio tio ¢io nenio
(Sol?lte‘:tt'e ) quclcom que 11L& tot no res
ubstantin . \ o a :
(dt!g;an)d “?0%‘}:;‘1 | {tota cosa) | (cap cosa)
ia kia tia ¢ia nenia
Qualitat alguna guin, quina) tal (agques- cada no cap
(Adjectiu) (alguna {(quina me-| ta, aquella |(tota mena | (cap mena
mena de) na de) mena) de) de}
in kin tin ¢im | neniu
Personals algi,algun,qui, el qual,| aquell, g:gglslfﬁ‘(ﬁg (cargl:)i?so-
alguna la qual aquella ta persona) na)
ies kies ties cies nenies
Possessius de qui, del
dalgn quaql de ﬁl d’aquest |de tots, de | de pingu
qual | daquell totes
iom kiom tiom ¢iom | neniom
nantitat | un poc,
Q una é)-lica, quant tant tot no gens
quelcom ’ .
iam kiam tiam ¢iam | neniam
Temps . ' .
P E't‘é[‘r';‘[-’)‘;” quan a{f;&g{g‘c’ sempre - no mai
ie kie tie cie nenie
Lloc en algun on alli, hi arreu enlloc
i ie ie cie | menie
Mod iel kiel tiel i [ n 1
0 m:n:ra %Z’ ;ug com aixi de totes les | de cap
: maneres | manery
manera | k
Rac ial kial tial ¢ial | nenial
ao :
per alguna er que er aixo per totes |, per cap
0 causa raé o causa peraq P les maneres rad
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VOCABULARI

Abans de consultar el vocabulari llegiu atentament el paragraf
sobre la formacié de mols, a la pagina 8.

Amb lauxili d’aquest vocabulari i sense necessitat de la grama-
tica, tothom pot traduir i comprendre un text escrit en Esperanto.

Aquest vocabulari conté tots els mots inclosos a I’'Universala Vor-
taro del Dr. Zamenhof, exceptuant alguns noms d’animals i plantes
d’origen llati i de poc 1s, d’altres que per la seva graha i sentit coin-
cideixen amb el catala o bé que sén d’is i significat internacional (ele-
fant’, talent’, enigm’, vertebr’, etc.)

Conté un total de 2500 paraules.

Si Pexplicacio d’algun mot és insuficient, consulteu la pagina, el
nimero de la qual es troba al costat del mateix mot. Exemple: (v. p. 6)
o (6) vol dir “vegeu la pagina 6.

Abreviatures: “intr’” = intransitiu; “tr” = transitiu; “subs”
substantiny “adj” = adjectiu; un guié6 — = indica; “t” = termi-
nacio,

A ador’ adorar I vol

a t. de ladj. (p. 1) ! adult’® cometre adul. | a j’ indica qualital
abat’ abat aer’ aire {teri. concreta (p. 6)
abel’ abella afabl’ afable, ama- . akapar’ acaparar
abi’ avel afekt’ afectar |ble. | akeel’ accelerar
abomen’ abominar | afer’ assumpte, co- | akcent’ accent
abon’ abonar-se sa. akcept acceptar,
acer’ ar¢ afrank’ franquejar acollir, fer rebuda
acid’ acid afust’ curenya akeipitr’ astor
a¢’ indica repugnan- | ag’ obrar akir’ adquirir

cia (p. 6) i agac’ esgarrifar akn’ gra (de la pell)
acet’ comprar agl’ aliga akompan’ acompa-
ad’ indica duracié de | agord’ afinar (misi- | akr’ agut |nyar

Iaccié (p. 6) ca). akrid’ llagosta (in-
adian adéu agrabl’ agradable secte)
adjutant”  ajudant | a2’ edat akurat’ puntual

(mil.) ajl’ all aks’ eix
admir’ admirar ajn indica indiferén- | aku8’ parir
admon’ amonestar cia kiu ajn qualse- | akv’ aigua

13



al a, cap a

alaiid’ alosa

ald’ contralt

ali’ altre

almenati almenys

almoz’ almoina

aln’ poll (bot.)

aly’ alt

altern’ aliernar

alud’ alludir

alumet’ Humi

am’ amar, estimar

amas’ multitud, mas-
sa (subs.)

ambaii ambdés

ambos® enclusa

amel’ midé

amik’ amic

ampleks’ amplitud

amuz’ divertir

an’—partidari (p. 6)

anas’ anec

angil’ anguila

angul’ angle, recd

angel’ angel

anim’ anima

ankafi’ també

ankorati encara

ankr’ incora

anone’ anunciar

anser’ oca

anstataii en lloc de

ant’ part. pres. act.

antau davant [(4)

antikv’ antic

apart’ a part

aparat’ aparell

aparten’ pertinyer

apenaill a penes

14

aper’ aparéixer

aplaid’ aplaudir

apog’ prestar suport

apotek’ farmaicia

aprob’ aprovar

apud’ a la vora de

ar’ indica reunio (6)

arane’ aranya

arb’ arbre

aré’ arquet

arde’ parsa reial

ardez’ pissarra

arest’ arrestar, dete-

argil’ argila  [nir

argent’ argent

ark’ arc

arm’ armar

arog’ arrogar-se

art’ art

artifik’ artifici

artik’ articulacié

artrit’ artritis

as t. del present (4)

asign’ assignar

asparag’ espirrec

astm’ asma

at’ part. pres. pas.

atak’ atacar [(5)

atend’ esperar

atent’ posar atenci)

ntest’ kestimoniar

ating’ atényer, acon-
seguir

atlas’ 1 seti. 2 atlas

atut’ trumfo

aa o

aud’ oir, sentir

auskult’ escoltar

| atitun’ tardor

av’ avi

avar’ avar
aven’ civada
avert’ advertir
avid’ avid
azen’ ase

B

babil’ xerrar, garlar
bak’ coure (al forn)

bala® escombrar

'~ balanc’ balancejar

balbut’ harbeésejar

baldan aviat

balen’ balena

bhalot’ elegir (per es-
crutini)

ban’ banyar

band’ partida, esca-
mot

bankrot’ fer fallida

bant’ llag, nus

bhapt’ batejar

bar’ barrar, obstruir

barakt’ debatre’s

barb’ barba (pél)

barel’ barril

bark® barca

bask’ faldo

baston’ bastd

bat’ batre, pegar

batal’ batallar

bed’ bancal

bedaiir’ lamentar, sa.
ber greu

bek’ bec

bel’ bell

beletristik® belles
lletres




ben’ beneir

benk’ banc (per a
seure)

ber’ haia (Bot.)

best’ hestia

hetui’ bedoll

bezon’ necessitar

bien’ (una) propietat

bier’ cervesa

bigot’ beat, missaire

bind’ relligar

bird’ ocell

blank’ blanc

blat® escarabat de
cuina

blek® bramar, reni:
Nlar. belar

blind’ cec, orb

Blond® ros

blov’ bufar

blw’ blau

bo’ — parentiu resul-
tant del matrimoni

hoat’ bot, canoa [(5)

boj’ lladrar

bol’ bullir

bon’ ho

bor’ foradar, barri-

bord’ riba [nar

border’ ribetejar

bors’ borsa (edifici)

bot’ bota (calgat)

botel’ ampolla

bov’ bou

brak’ brag

bran’ sego

brané&’ branca

brand’ aiguardent

brasik’ col

bret’ prestatge

brid’ brida, regna

brik’ maé

bril’ brillar

brod’ brodar

brog’ escaldar

bros’ raspall

bru’ soroll

brul’ cremar (intr)

hrun’ bru

brust’ pit

brut’ beéstia

bub’ marrec, vailet

bué’ matar (bestiar)

buf’ gripau

bukl’ rinxol

bulb’ ceba

bulk’ llonguet

burd’ borinot

burg’ burges

burgon® boté (d e
planta), brot

bus’ boca

busel’ buixela

buter’ mantega

butik’ botiga

buton’ boté

C

ced’ cedir

cel’ proposar-se
cend’ centau
cenl cent
centim’ céntim
cerh’ cervell
cert’ cert
cerv’ cérvol
ceter’ restant

cifer’ xifra

cigar’ cigar

cigared’ cigarreta

cign’ cigne

cikoni’ cigonya

cinam’ canyella

cindy’ cendra

eir’ betum, ciratge

cirkel’ compas (ins-
trument)

cirkonstane’
cumstinecia

cirkal’ circular

cirkuler’ (una) cir-
cular

cit’ citar (esmentar)

citron’ llimona

col’ polzada

CIF

C

éagren’ disgustar

éambr’ cambra

¢an’ gallet (d’arma)

éap’ gorra

capel’ capell

éapitr’ capitol

¢éar puix que, per-
qué, car

¢ar’ carro

carlatan’ xarlata

éarm’ encisador

¢arnir’ frontissa, xar-
nera

carpent’ fer de fuster

carpi’ filagarsa

€as’ cagar

cast’ cast

€e a, a casa de
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Ve

C3

cef’ cap

c¢emiz’ camisa

cen’ cadena

¢eriz’ cirera

cerk’ taiit

¢erp’ pouar, extreure
ces’ cessar (intr.)
ceval’ cavall

tie &, aqui

cia’ cada mena

¢ilam sempre

cie arreu

ciel de totes les ma-
neres

ciel’ cel

¢ies de tots

¢if’ rebregar

¢ifon’ parrac

cikan’® dir mal, fer la

¢io tot [traveta

¢iom tot (quantitat)

¢irkail al voltant de

¢iu cada, cadasct

¢iz’ cisellar

¢j° diminutiu afectuds
masculi (6)

éu particula interro-
gativa

D

da de (quantiiat)
S’usa després dels
mols que expressen
un pes o mesura:
litro da vino, un li-
tre de vi

16

decid’ decidir  |re

& orox: fie, alla; | deéifr’ desxifrar

dakeil’ dadil 5
dane’ dansar
danger’ perill
dank’ regraciar
dat’ data
datir’ durar

de de, des de

dee¢’ convenir, escau-

dedié’ dedicar

dedukt’ deduir

defend’ defensar

degel’ desglacar

degener’ degenerar

dek deu

dekliv’ declivi

dekolt’ escotar

dekstr’ dret (costat)

delir’ delirar

demand’ preguntar

dens’ espés, dens

dent’ dent

denune’ denunciar

depend’ dependre

deput’ diputar

des més; ju pli... des .
pli, com més, tant|
més i

desegn’ dibuixar

detal’ detall

detru’ destruir

dev’ deure (obliga-
cid)

deviz’ divisa, lema

dezir’ desitjar

di’ déu

diabl’ diable

diboé® dishauxar

difekt’ espatllar

diferene’ diferéncia

difin’ definir

dig® dic

digest’ digerir

dik’ gruixut

diligent’ diligent

dimané’ diumenge

dir’ dir

direkt’ dirigir

dis — desunié (5)

dispon’ disposar

disting’ distingir

distr’ distreure

diven’ endevinar

divers’ divers

divid’ dividir

do doncs

dolé’ dolg

dolor’ dolor

dom’ casa

domag’ pena, greu

domen’ domino, do-
miné

don’ donar

donac’ fer un pre-
sent

dorlot> amanyagar,
complaure amb ex-
cés, afalagar

dorm’ dormir

dorn’ espina

dors’ dors

dot’ dotar

! drap’ drap

dras’ batre (el gra)
dres’ domesticar

. drink® beure amb ex.

" dron’ ofegar-se [cés




du dos, dues
dub’ dubtar
duk’ duc

dum durant
dung’ contractar

E

e L de ladv. (1)
eben’ pla

eb!’ possibilitat (6)
ebon’ banis

ebur’ vori
ec’ — qualitat abs-
ec¢ adhuc [tracta (6)

edif’ edificar (mor.)
eduk’ educar

edz’ marit

efektiv’ efectiu

efik’ ésser eficag
h ]

— augimentatiu
egal’ igual f(6)
eh’ eco
ej’ — loc adequat

(6)
ek® — accid inicial,
inici d’accié (5)
eks’ ex. (5)

ekseit’ excitar

eksped’ expedir, tra-
metre

ekspluat’ explotar

ekster fora de

eksterm’ exterminar !

eksirem’ extrem
ekvaeci’ equacio
ekzamen’ examinar
ekzempl’ exemple

| esenc¢’ esséncia

ekzere’ exercilar

ekzil’ exiliar

ekzist’ existir

el de, dentre

elast’ elastic

elekt’ elegir

em’ — tendéncia (0)

embaras’ embaras

embri’ embrid

embusk’ emboscada

eminent’ eminent

emoci’ emocid

en en, a, dins

enket’ enquesta

entrepren’ empren.
dre

enu’ avorrir-se (intr.)

envi’ envejar

er’ — element (6)

erar’ errar

erinae’ eri¢

ermen’ ermeni

ermit’ ermita

erp’ rasclar

escepl’ exoeptuar

L

eskadr’ esquadra
esper’ esperar (espe.
rangar)
esplor’ explorar
esprim’ expressar
est’ ésser, estar, ha-
ver-hi
estim’ estimar (tenir
estima o considera-
esting’ apagar |cié)
estr’ — cap (7)
estrad’ estrada
esafod’ cadafal

et’ ——- diminutiu (7)

etag’ pis

eiend’ estendre

- etern’ etern
- etiket’ etiqueta

evit’ evitar
ezok’ esturié (esox)

F
| fab® fava
fabel’ faula (fabulo-
sa) )
fabl’ faula (moralit-
zadora)

facil’ facil

faden’ fil (forma)

fag’ faig

fajenc’ faianca

fajf’ xiular

fajb llimar

fajr’ foc

fak’® seccid, branca

fakt’ fet

faktur’ factura

fal’ caure

falang’ falange

falé’ segar

fald’ plegar (fer

falk’ falco [plecs)

fals’ falsificar

fam’ fama

famili’ familia

fand’ fondre

fantom’ fantasma

far’ fer

farm’ arrendar (per
a explotar)

fart’ trobar-se (de sa-

17



farun’ farina

fask® manat, feix

fast’ dejunar

fauk’ gola,
rmials)

favor’ favorable

febhr’ febre

fec’ llevat

fein® fada

fel’ pell (de béstia)

felie’ felig

felt’ felire

fend’ esquerdar

fenestr’ finestra

fer’ ferro

ferdek’ coberta (de
vaixell)

feri’ festa, vacances

ferm’ tancar

fest’ fer festa

festen’ banquet

fiané’ promés

fibr’ fibra

fid® fiar-se

fidel’ fidel

fier’ orgullos

fig’ figa

figur’® figura

fil’ fill

fili’ filial

filik’ falguera

fin® acabar

fingr® dit

firm’ ferm

firm’o, casa comer-

fi§’ peix [cial

flam’ flama

(dani-

flank’® costat

flar’ flairar

18

[Tut) |

flar’ adular
flav’ groc

fleg’ tenir cura d’un |

malalt
fleks’ flectir
flirt’ papallonejar
flor’ florir
fln’ fluir

flug’ volar

- fluid’ liquid
" flut’ flauta

foir’ fira

! foj’ vegada

fojn’ fenc

fok® foca

foli’ fulla, full

fond’ fundar

font” font

fontan’ fontana

for Tlluny

forges’ oblidar

forg® forjar

fork’ forquilla

formik® formiga

forn® forn

fort’ fort

fortik® robust

fos’ cavar

fost’ pal

frag’ maduixa

fraj’ fresa (dels pei-
X08)

frakas® trencar

framasen’ f{rancma-

framb’ gerdé  [¢o

frand’ llaminer

~ frap’ picar

frat’ germa -

. fraul’ fadri

fremd’ estranger

frenez’ boig

fres’ fresc

fripon’ murri

frit’ fregir

friz’ arrissar

fromag’ formatge

front’ front (mil)

frost® gelada

frot’ frotar, refregar

fro’ aviat

frugileg’ gralla

frukt’ fruit

frunt’ front (de la ca-

ftiz’ tisi [ra)

fulg’ sutge

fulm’ llamp

fum’ fum

fund’ fons

fung’ holet

funkei® funcionar

funt’ tiura

fus’ fer una cosa ma-
lament

fut’ peu (mesura)

G

gad’ bacalla

gaj’ alegre

gal’ bilis

galantert’ ornament,
galindaina, guarnit

galos’ esclop

gant’ guant

garanti’ garantir

garb’ garba

gard’ guardar

gargar’ gargaritzar




garnizon’ guarnicié

gas’ gas

gast’ hoste

gazet’ periddic

ge’ — reunié d’amb-
dos sexes (D)

general’ general)
(mil)}

gent’ raca,
(etnol.)

genu’ genoll

girland’ garlanda

glaci’ gel, glag

glad’ planxar

glan’ gla

gland’ glandula

glas® got

glat’ 1lis

glav’ espasa

glit’ lliscar

glob’ globus

glor’ glorificar

gln’ enganxar

glut’ empassar

gorg’ gola, gorja

graci’ esvelt

grad’ grau

grajn’ gra, grana

grat’ gratar

gratul® felicitar

grav’ greu

graved’ prenyat

gren’ gra (cereal)

gri’ ordi perlat

gril’ grill

grimace’ ganyota

grine’ carrisquejar

griz’ gris

gros’ grosella

nacid

gri’ grua (ocell)

grup’ grup

gruz’ grava

gudr’ quitra

gmmn’ goma

gust’ gust

gut’ gotejar

guvern’ educar cria-
tures

gvardi’ guardia

gvid’ guiar  [(mil.}

G

garden’ jardi
gem’ gemegar
gen’ molestar
general’ general
gentil® gentil
germ’ germinar

gi ell, ella (neutre)
gib’ gep

gis fins a

goj’ estar joids
gu’ gaudir
gust’ just, precis

H

hajl’ pedregar
hak’ destralejar
hal’ mercat
haladz’ ferum
halt’ aturar-se
har® cabell, pél
hard’
par
haring® arengada

| harp’ arpa

endurir, trem-

haat’ pell

hav’ tenir
haven’ port
heder’ heura
hejm’ llar, casa
hejt’ escalfar

. hel’ llumings

. helik’ cargol

| help® auxiliar

| hepat’ fetge
herb’ herba
hered’ heredar

. herez’ heretgia
hero’ heroi
hierati' ahir
hipokrit® hipacrita
hirund’ oreneta
hirud® sangonera
hodiat avui
hok’ ganxo

. hom’ home (espéecie)

honest’ honest
honor’ honorar
hont’ avergonyir-se
hor’ hora

horde’ ord:
horlog’ rellotge
huf’ unglot
humil’ humil

¢ humeor’ humor

hund’ gos
huz’ esturié gran

-~

H

haos® caos

hemi’ guimica
himer’ quimera
holer’ (el) colera
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imag’ imaginar

hor® cor (conjunt) |
I

it. de linfinitiu (4}
ia alguna mena de
ial per alguna causa '
iam algun dia i
id’> — descendent (7)
ide’ idea

idol’ idol

ie en algun lloc

iel d’alguna manera
ies dlalgd

ig’ fer tornar (7)

i — tornar-se (7)
il’ — instrument (7)
ili ells, elles

imit’ imitar

imperi’ imperi |
implik’ implicar

impres’  impressio-
nar
in’ — el femeni (7)

incit’ incitar

ind’> — digne de (7)

indign’ indignar-se

indalg’ indulgent

infan’ infant

infekt’ infectar

infer’ infern

infln’ influir

ing’ — objecte que
conté parcialment

iniciat’ iniciar [(7) !

ink’ tinta

inklin’® inclinaci6

inoknl® inocular

20

insid’ insidiar

insign’ insignia

instig’ instigar

instru® instruir

insul’ illa

insult’ insultar

int’ — part. pas. act.
(4)

intenc’ tenir el pro-
posit de

inter entre

interes’ interessar

intern’ intern

intest’ intesti

invit’ invitar

io alguna cosa

iom una mica

ir’ anar -

is — t. del passat
@)

ism’ — doctrina, sis-
tema

ist” — professié (7)

in algd, alguna

izol’ isolar, aillar

J

j 1. del plural

ja en veritat

jak’ gec

jam ja

jar’ any

j¢ preposicié indefi-
nida {2}

jen’ vet aci

jes si

ju com (vegeu des)

jug’ jou

jugland’ nou (subs.)
jug’ jutjar

juk’ fer picor

jun’ jove

jung’ junyir

jup’ faldilla

just’ just

juvel’ joia, joiell

I

jaluz’ gelds

jargon’ argot

jaud’ dijous

jet’ llancar

jongl’ fer jocs de
jur’ jurar [ mans
jus suara

K

kac’ sopetes
kadr’ marc
kaf® café
kag’ gabia
kaj i

. kajer’ quadern
- kajut’ cabina

kal’ ull de poll

kaldron’ caldena, pe-
rol

kale§’ carrossa

kalik® calze

kalk® cale

kalkan’ tal6 del peu

kalson’ calgotets

kalumni® calumniar

| kambi’ lletra de can-

-kamel’ camell [vi




kamen’ llar de foe
kamer’ cambra fosca
kamp’ camp

kan’ canya

kanaly’ cianem
kanaben’ passerell
kanap® canapée
kanari’ canari
kandel’ espelma
kankr’ cranc

kant’ cantar

kap’ cap

kapabl’ capag
kapitulac® capitular
kapr’ boc
kapric’ caprici
kapt’ agafar

kar’ car

karb’ carbé
kard® escardot
kares’ acariciar
karot’ pastanaga
karp® carpa
kartav’ quequejar

 kia quina mena de
- kial per qué

, kiam quan

. kie on

ke que (conj.) |
kel’ celler l
kelk’ qualque
kelner’ cambrer
kern’ pinyol
kest’® caixa

kiel com
kies de qui, del qual .
kio qué
kiom quant
kirl’ remenar
kis’ besar

~ klap’ valvula

: klin® inclinar :
~klopod® procurar i

kas’ caixa (de diners)

kask’ casc
kastel’ castell
kastr’ capar
ka§® amagar
kaStan® castanya
kat’ gat
katar’ catarro
katen’ cadena
kaur’ seure sobre els
talons
kaiiz® causar
kav® cavitat
kavern’ caverna
kaz’ cas (gram.)

- kohold’ gnom

!
1
l
|
I
-
l

|

klar’ clar !
klas’ classe
kler’ instruit

'
i
i
1

kluz’ resclosa
kned’ pastar
knab’ noi, vailet

kojn’ falca

kok’ gall

koklu§® tos convulsa
koks’ anca, costat
kol® coll

kolbas’ botifarra
kolekt’ col.leccionar !
koler’ enrabiar-se
kolemb’ colom ‘
kolon® columna
kolum’ coll (de la ca-
kom’ coma |[misa

i kompromit’

komb” pentinar

. komfort’ confort

komerc’ comerg
komfort’ confort
Kkomisi® encarregar
komiz’ dependent
kompar® comparar
kompat’ compadir
komplez’ complaure
kompost’ compondre
(tip.)
kompren’ compren-
dre
com-
prometre

I
|
- komun’ comii
- kiu qui ‘;

komunik’ comunicar

kon’ conéixer

konecern’ concernir

kondamn’ condem-
nar

: konduk® conduir

kondut’
se
konfes’ confessar
konfid’ confiar
konfuz’ confondre
konk® petxina
konklad® concloure
konsci’® tenir cons-
ciéncia de
konscienc® conscién-
cia
konsent’ consentir

comportar-

- konserv’ conservar

konsider® considerar
konsil’ aconsellar
konsist’ consistir
konsol® consolar
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konstat’ constatar
konstru’ construir
kontent’ content
k o nt o r’ escriptori,
despatx
Kkontrai contra, da-
vant
ontuz’ contusionar
kontuz’ t
konval’ lliri de bosc
konven’ convenient
konvink’ convéncer
kor’ cor
korl’ cove
ord’ corda (mus.
kord’ d
ore corregir
korekt’

korespond® corres-
kork® suro [pondre
korn® corn

korp’ cos

korpus’ cos d’exér-
kort’ pati [ cit
korv’ corb

kost’ costar
kostum’ vestit
kot’ fang
koton’ cotd
koturn’ guatlla
kov’ covar
kovert’ sobrecarta
kovr® cobrir
krac’ escopir
krad® reixa
krajon’ llapis
krak®’ cruixir
kramp® ganxo, pa-
réntesis
kran’® aixeta
krani’ crani
kravat’ corbata

22

kre’ crear
kred’ creure

krem’ nata
kren’ rave salvatge

- kresk® ecréixer

kret’ greda, guix
krev’ esclatar

kri’ cridar

kribr’ garbellar
Kkrim® crim

kripl’ esguerrat
kritik’ criticar
kro¢’ enganxar
krom nltra, ilevai de
kron’ coronar
krop’ pap

kroz’ creuar
kruc’ creu

krué’ cantir, gerro
krud’ cru

kruel’ cruel

* krar’ cama
. krust’ crosta

krut’ pendent
kubut’ colze
kudr’® cosir

kugl® bala

. kuir’ coure, cutnar

kuk’ coca, pastis
kukel’ cucut
kukum’ cogombre
kukurb’ carabassa
kul’ mosquit
kuler' cullera
kulp’ culpable
kan amb
kunik]’ conill
kupr’ coure

kur’ correr

kurb’ corb (forma)
kurae’ tractar un ma.
kurag’ coratjos [lalt
kurten’ cortina
kusen® coixi

' kus’ jeure
i kutim® habitud

kuv’ cubell

kuz’ cosi

kvankam encara que
kvant’ quantitat
kvar quatre
kvartal’ barri -
kvaza@ com si
kverk’® roure

kviet’ quiet

+ kvin  cinc

kvit’ en paus
kvitane’ donar rebut

L

1’ el, la, els, les
la el, la; els, les
labor” treballar
lae’ cansat
lacert’ sargantana

la& lag

lad’ llauna

laf’ lava

lag’ llac

Iak’ envernissar
lake’ lacai

Ialks® diarrea

Iakt’ llet

laktuk’ ensiam
lam’ coix

lamp’ Hantia, {lum

| lan’ llana




Iand’ pais
lang’ llengua
lanug’ borrissol
Tard’® llard
larg’ ample
larm’ llagrima
las® deixar
last® fltim
laii segons
laub’ glorieta
laud’ lloar
Iaiit” alt (veu)
lav’ rentar
lavang’ allau
lavend’ espigol
lazur’ atzur
lecion’ lligé
led’ cuiro
leg® llegir
legom’ llegum
leg’ llei

lek® llepar
lens’ lent
lent’ llentilla
lentug’ piga
leon’ lled
lepor’® llebre
lern’ aprendre
lert’ Ilest
lesiv’ lleixin
leter® carta
lev® aixecar
levkoj’ giroflé
L ell

liber’ Hiure
libr® llibre
lien® melsa
lif1* ascensor

lig’ Migar

lign® fusta, llenya

liken® liquen
likvor® licor

1il® 1liri

lim® limit

limak’ llimac

- hin” 11, fil

. lingv’ llengua

' lini’ linia

lip’ lavi

1it’ 1lit

i liter® lletra

liver’ lliurar

. log’ atraure

log’ habitar

logi’ llotja

lok’ lloc

long’ llarg

lonicer’ mareselva

. lorn” ullera

. 1ot rifar

1w’ Hogar

i lud’ jugar

Inks’ luxe

Iul’ bressolar

Clam® Nlum
lumb’ llom

* Tun® 1luna

| Tund’ dilluns

| Tap’® llop

l lupin® guixa
lapol’ llapoel

| lut® soldar

M

‘ mac’ pa fet sense lle-
- ma€&’ mastegar [vat
. magazen’ magatzem

magi’ magia
magnet’ imant
mahagon’ cacbha
maiz’ moresc
majest’ majestuds
majstr’ nestre
makler’ fer el corre-
makul’ taca  [tatge
makzel’ maxil.lar
mal’ — idea contra-
ria (6)
maleol’ turmell
malgraii malgrat
man’ mi
mang’ menjar
manier’ manera
manik’ manega
mank’ mancar
manovr’ maniobrar
mantel’ mantell
manum’ puny (de la
camisa)
marc’ pantd
marcand’ regatejar
mard’ dimarts
mark’ marca. segell
marmor’ marbre
mars’ marxar
martel’ martell
mask’ maiscara
mason’ fer obra de
ciment o morter
mast’ pal
mastr’ patré (perso-
na)
mas’ malla (de xar-
xa)
masin’ miquina
maten’ mati
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matrac’ matalis
matur’ madur
mehl” moble
meé¢’ metxa
medi’ medi
medit’ meditar
mejl’ milla

mel’ teixd
meleagr’ gall dindi
meil’ munyir
mem mateix
membr’ membre
memor’ recordar
mend’ encarregar
mensog’ mentir
menton’ mento
merit’ meréixer
merkred’ dimecres
merlang” llucet
met’ posar

meti’ ofici

mev’ gavina

mez’ (el) mig
mezur’ mesurar
mi jo, mi

mian’ miolar
miel’ mel

mien’ cara, posat
migdal’ ametlla
migr’ migrar
miks’ barrejar
mil mil

mild’ fi, melés, suau
mili’ mill

milit’ guerrejar
minac¢’ amenacar
miop’ miop
miozot’ miosotis
mir’ meravellar-se
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misi’ missid

mizer’ miséria
model’ model
moder’ moderar
modest’ modest
mok’ mofar-se, rin-
mol’ tou *g
mon’ diner
monah’ monjo
monarh’ monarca
monat’ més

mond’ mén

mont’ muntanya -
montr’ mostrar

mor’

lar)
morbil’ xarampié
mord’ mossegar
meorgan dema
mort’ morir
morter’ morter
morns’ méra

[ re

costum (popu-

most’ tractament ge-

néric de dignitat
mev’ moure
muel’ moldre
muf’ maniguet
mug’ mugir
muk’ moc
mult’ molt
mur’ paret
murmur’ murmurar
mus’ ratolf
musl’ molsa
muskol’ miscul
mustard’ mostassa
mustel’ mosiela
mus’ mosea
mut’ mut

N

n . del comp. directe
naci’ nacié [(2)
nag’ nedar

najbar’ (un) vei
najl’ clau
najtingal’ rossinyol
nap’ nap

nask’ parir
nask’ig’ néixer
natui’ natura

naii nou (nombre)
naiiz’ fer basques
naz’ nas

ne no

i mebul’ boira

neces’ necessari
negoe’ negoci

cns et
neglig’ vestit d’anar

per casa

neg’ neu
nek
nenia cap mena de

ni

. nenial per cap raé

i neniam no mal

nenie enlloc
neniel de cap mane-
nenies de ningl |ra
nenio no res
neniom no gens
nenin ningl, cap
nep’ nét

nepr’ irremissible.
nest’ niu
nev’ nebot
ai  mosaltres
ni¢’ ninxol
nigr’ negre

[ ment




nivel’ nivell

nj’ — dirminutiu afec,
tuds femeni (7)

nobel” (un) noble

nobl’ noble

nokt’ nit

nem’ nom

nombr’ nombre

nord’ nord

normal’ normal

nov’ nou

nu doncs bé, 1 bé

nub’ ndvol

nud’ nu

nuk’ clatell, nuca

nuks’ nou (fruit)

nul’ zero

numer’ niimero

nun ara

nur solament

nutr’ nodrir

0

o t. del subs. (1)
obe’ obeir
ohjekt’ objecte
obT
multiples (3)
obstin’ ohstinal
obstrukei’ fer
truccio
odor’® fer olor
ofend’ ofendre
ofer’ oferir, sacrifi.
car, ofrenar
ofie’ cirrec

! oft’ sovint

-ole’ oli

ok wuit

okaz’ ocirrer
vkeident’ occident
okul’ ull

okup’ ocupar
okzal’ agrella

ol que (comp.)

omar’ llagosta (peix}
ombr’ ombra
ombrel’ ombrel.la

on’ — els partitius
ond’ ona [(3)
oni hom

onkl’ oncle

ont’ — part. act. fu-
tur (5)

op’ — els col.lectius |

opini’ opinar [(3)

oportun’ comode

or’ or

ord’ ordre

orden’ orde

ordinar’ ordinari |

ordon® manar [(adj.) :

orel’ orella '

orf’ orfe

I
!
!

. organ’ organ

numerals

' origin’ origen
obs-
os —t. del futur (4)

orgen’ orgue
orient’ orient

ornam’ ornamentar ‘

osced’ badallar
ost’ os

ostr’ ostra :
ot’ — part. futur pas.
ov’ ou {siu (5} !

P

pac’ pau
paciene’ paciéncia
pafl” tirar, fer foc

{ pag’ pagar

pag’ pagina

pagi’ patge

pajl’ palla

pak’ empaquetar, em-

pal’ pallid [balar

palae’ palan

paletr’ paleta (d e
pintor)

palis’ estaca

palinur’ palinur

palm’ palmera

palp’ palpar

palpebr’ parpella

palt’ palio

pan’ pa

papag’ papagai

papav’ rosella

' paper’ paper

papili’ papaliona
par’ parell

i parad’ fer una para-

da militar
paradiz’ paradis
pardon’ perdonar
parene’ parent

' parget’ empostissat

parker’ de memoria
parol’ parlar

part’ part

parti’ partit

. paru’ mallerenga

pas’ passar
paser’ pardal
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pasi’ passié

pask’ pasqua
paskvil’ pasqui
past’ pasta

pastec’ pastell
pastr’ capella
pas’ caminar
past’ fer pasturar
pat’ paella

patos’ patétic .
patr’ pare

pav’ paé

pavim’ paviment
pee’ tros

pec’ pega

pedik’® poll

peg’ pigot

pek’ pecar

pekl’ salar (conser-
pel’ expulsar  [va)
pelt’ abric de pells
pelv’ rentamans
pen’ esforcar-se a
pend’ penjar (intr.)
penik’ pinzell
pens’ pensar
pension’ pensid

. pent’ penedir-se
pentr’ pintar

pep’ refilar (ocells)
per per mitji de
peré’ tenca

perd’ perdre
perdrik’ perdin
pere’ perir
perfekt’ perfecte
perfid’ trair
perk’ perca

perl’ perla
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|
|
|

| perlamot’ nacre de | plant’ plantar

perles
| permes’ permetre
peron’ grada
persekut’ perseguoir
persik’ préssec
persist’ persistir
: pes’ pesar (tr.)
pest’ pesta
pet’ demanar

dures
petromiz’ llamprea
petrosel’ julivert
pez’ pesar (intr.)
| pi® pietds
| pice’ pi bord
| pied’ peu
- pig’ garsa
piked’ piquet
. pilk’ pilota
i pin’ pi
piné¢’ pessigar
pingl’ agulla
pint’ punta
pip’ pipa
pipr’ pebre
pir’ pera
- pist’ triturar
. piz’ pésol
- plac’ placa
t pla¢’ plaure
plad’ plata (vaixella)
plafon’ sostre
pland’ planta
peu)
planed’ planeta
plan’ pla (subs.)
] plank’ sol

petol’ fer entremalia. |

(del |

plastr’ emplastre, pe.

gat
plat’ pla (adj.) plat,

camus, aplanat

. plaiad’ picar sobre un

liquid

J plej el més (3)

plekt’ trenar
plend’ queixar-se
plet’ safata

. plezur’ plaer
it pi més (comp.)

plor’ plorar
plu més (durada)
plug’ llaurar
plum’ tremp

- plumb’ plom
pluy’ ploure
" po a raé de (4)

podagr’ poagre, gota
poent’ punt {en vl
pokal’ copa  [joc)
polic’ (la) policia

- poligon’ poligon
~ polur’ brunyir

polus’ pol
polv’ pols
pom’ poma
ponard’ punyal
pont’ pont
popl’ alber
popol’ (el) poble
por per a
pord’ porta
pork’ porc
port’ portar
portret’ retrat
posed’ posseir




post darrera, després |
de
posten’ lloc, placa,
carrec
postul’ exigir .
po&’ butxaca ‘
post’ correus |
pot’ pot '
potenc’ poténcia
pov’ poder
pra’ primitiu _
prav’ que té rad |
precip’ principalment |
preciz’ precis '
predik’ predicar
prefer’ preferir
preg’ pregar (religi)
prem’ prémer, pit-
pren’ prendre  [jar
pres’ imprimir
preskail gairebé
pret’ prest, enllestil
preter més enlla
prez’ preu Q
prezent’ presentar
pri sobre, referent a |
primol’  primavera
{flor)
prine’ princep
prineip’ principi
printemp’ primavera
privat’ particular
pro a causa de
proeed’ procedir
procent’ interés, tant
per cent
produkt’ produir
profit’ benefici
profund’ profund

progres’ progressar
prokrast’ ajornar
proksim’ proxim
promen’ passejar

. promes’ prometre

propr’ propi
prosper’ prosperar

| protest’ protestar

prov’ provar, assajar

proviz’ proveir

prudent’ prudent

prujn’ gebre

prun’ pruna

prunt’ prestar

pruv’ provar, demos-
trar

pudel’ gos d’aigiies

pudr’ pélvores, pol.

pugn’ puny | sim

pul’ puca

i pulm’ pulmé

puly’ pélvora

| pulvor’ polsina

pumik’ pedra tosca
pump’ bombar
pun’ castigar
punk?’ punt
nunt’ randa
pup’ nina
e’ net

pus’. pus

nus’ empénvyer
put’ pou
putor’ fura
putr’ podrir-se

R

rab’ robar

- rabat’ rebaixa

rabhen’ rabi
rabot’ ribotejar
raei’ (la) raé
rad’ roda

radi’ raig, radi
radik’ arrel

rajd’ cavalcar
rajt’ dret
takont’ contar
ramp’ arrossegar-se
ran’ granota
ranc’ ranci

rand’ vora

rap’ rave

rapid’ rapid
raport’ reportar
rast’ rasclar

rat’ rata

railkk’ ronc

raup’ eruga

rav’ encisar

raz’ afaitar

re’ — repeticié (6)
reciprok’ reciproc
redakt’ redactar
reg’ regir

regal’ obsequiar

' regn’ regne
| regul’ regla

reg’ rei

rekt’ recte

rel’ rail

rem’ remar

rembur’ atapeir, en-
coixinar '

rempar’ murzlla

ren’ ronyé

rendevu’ cita

renkont’ trobar
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rent’ renda
renvers’ capgirar
respond’ respondre
rest’” romandre
restoraci’ restaurant
ret’ xarxa

rev’ somniar

reviz’ revisar
rezerv’ Treservar
rezin® resina
rezon’ raonar
rezultat’ resultat
rib’ grosella

ribel’ revoltar-se
ricev’ rebre

ri¢’ ric

rid’ riure

rifug’ refugiar-se
rifuz’ refusar
rigard’ mirar
rigid’® rigid

rigl’ passar el forre-
rikolt’ collir  [llat
rilat’ tenir relacié
rim’ rim, rima
rimark’ remarcar

rimed’ mitja (subs.) |

rimen’ corretja
ring’ anell

rip’ costella (1'0s)
ripar’ reparar
ripet’ repetir
ripoz’ reposar
ripro¢’ reprotxar
risk’ arriscar
risort’ molla
river’ riu
riverenc’ reverenciar
riz’ arros
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rod’ rada
roman’ novel.la
romp’ trencar
rond’ rodona
ronk’ roncar
ros’ rosada (subs.)
rosmar’ morsa
rost’ rostir
rostr’ trompa
rot’ companyia (mil)
roz’ rosa

rub’ runa
ruband’ cinta °
ruben’ robi
rubus’ moéra
rug’ vermell
rukt’ rotar

rul’ fer rodar
rum’ rom

rust’ rovell

rut’ ruda

ruz’ astut

S

sabat’ dissabte
sabl’ sorra
sag’ sageta
sagac’ sagac
sag’ assenyat
sak’ sac
sakr’ sacre
sal’ sal
salajr’ salari
sald’ saldar
salik’ salze
salt’ saltar
salut’ saludar
sam’ mateix

san’ sa

sang’ sang

sankt’ sant (adj.)

sap’ sabé

sardel’ anxova

sark’ birbar

sat’ tip, satisfet

saiie’ salsa

sav’ salvar

sci’ saber

sciene’ ciéncia

seiur’ esquirol

se si (conj.)

seb’ séu

sed perd, sind

seg’ serrar

seg’ cadira

sek’ sec, eixut

sekal’ ségol

seke’ dissecar, fer
Iautopsia

sekret’ secret

seks’ sexe

sekund’ segon (sub.)

sekundant’ padri (de

sekv’ seguir  [duel)

sel’ sella

selakt’ sérum lacti

sem’ sembrar

semajn’ setmana

sen sense

senc’ sentit

send’ trametre

sent’ sentir

sep set

ser¢’ buscar, cercar

seri’ série

serioz’ serids

serpent’ serp



serur’ pany

serv’ servir

ses sis

sever’ sever

sezon’ estacid
Fany)

i si, se (pron.)

sibl® xiular

sid’ seure

sieg” assetjar

sigel” segellar, tim-

sign’ marca [ brar

signif’ significar

silab’ sil.laba

silent’ callar

silik’ silex

silk’ seda

gimi’ simi

simil’ semblant

simpl’ simple

sinap’ mostassa

sincer’ sincer

singult’ singlotar

sinjor’ senyor

siring’ lila

sitel’ galleda

skabi’ ronya

(de

skal’ escala (geome- |

tria)
skapol’ omoplat
skaral’ escarbat
skatol® capsa
skerm’ esgrima
skiz’ croquis
shol” escola (filosofi-

ca, etc.)
skolop’ becada
skorpt’ escorpi
skrap’ raspar

skrib’ escriure
sku’ sacsejar
skulpt’ esculpir
skvam’ escata
smerald’ maragda
sobr’ sobri
soif’ tenir set
sojl’ llindar
sol’ sol, (adj.)
solen’ solemne
solv’ resoldre
somer’ estin
son’ sonar
song’ somni
sonor’ sonor
sopir’ sospirar
sorb’ absorbir
soré’ embruixar
sort’ desti
sovag’ salvatge
spac’ espai
spec’ espécie
spegul’ mirall
spert’ expert
spez’ moure diner,
en’spezo,  ingrés,
el’spezo, despesa
spie’ espécia
spik’ espiga
spin’ espinada

i spir’ respirar

spirit’ esperit
spong’ esponja
sprit’ enginyés
spron’ esperd

. sput’ esputar

stab’ estat major
stabl’ banc, cavallet
staei’ estacid

stal’ estable
stamp’ timbrar
stan’ estany (metall)
standard’ estendard
stang’ pal, estaca
star’ estar dret

stat’ estat

steb’ cosir a maquina
stel’ estel, estrella
sterk’ femar

stern’ estendre
stertor’ ranera
stomak’ estémac
stopl’ rostoll
strab’ mirar guenyo
strang’ estrany
stral’ carrer

stred’ tivar

strek’ guié

strig’ mussol

strik’ vaga
struktur’ estructura
strut’ estrug

stud® estudiar

stup’ estopa

sturg’ esturid
sturn’ estornell

sub sota

subit’ sobtat

su¢’® xuclar

sud’ sud

sufer’ sofrir

sufi¢’ suficient
sufok’ ofegar

suk’ suc, saba
sukeen’ ambre groc
sukces’ reeixir

suker’ sucre
sulfur’ sofre
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sulk’ sole

sun’ sol (astre)

sup’ sopa

super per damunt

supoz’ suposar [de

supr’ a dalt

sur sobre, damunt

surd’ sord

surpriz’ sorprendre

surtut’ gavany, abric

suspekt’ sospitar

svarm’ pul.lular

svat’ gestionar ma-
trimonis

sven’ desmaiar-se

sving” brandar

S

saf’ be, xai

8ajn’ semblar

A »

sak’ escacs

gal®> xal

Sancel’ fer oscil.lar
o trontollar

sang’ canviar

sarg’ carregar {ar

Sarg’ carregar [mes)

sat’ trobar agradable

Saltm’ escuma

gel’ crosta

Selk’ elistics

sere’ fer broma

e

s1 ella

sild’ escut

sim”’ florir-se

sind’ teules de fusta

sink’ pernil

e , -

sip’ vaixell
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8ir’ estripar

§irm’ protegir, pre-
8lim” llot [servar
8los’ tancar amb clau
Smir’ untar
snur’ corda
sose’ calcada
80V’ empényer
sovel’ recollir
Spar’ estalviar [pala
spin’ filar

spruc’ brollar
srank’ armari
graab’ cargol, vis
stal’ acer

stat’ estat

stel’ furtar

stof’ tela, estopa
ston’ pedra

Stop’ tapar
Strump’ mitja (ves-
stup’ grad [tit)
su’ sabata

suld’ deure (diners,
sulir’ espatlla [etc.)
Sut’ vessar, abocar
sveb’ surar

Svel’ inflar-se

gvit’ suar

T

tabel’ taula (per a
calcular)

tabl’ taula (moble)

tabul’ taula, taulo.
tauler

taément’ destacament

tag’ dia

amb !

tajlor’ sastre
taks’ taxar
talp’ talp
tambur’ tambor
tamen no obstant,
tanmateix
tapet’ tapis
tapis’ catifa
tas’ tassa
task’ tasea
taitg’ ésser til
tavol’ capa

e te
. ted” causar tedi

teg’ recobrir

tegment’ teulada

teks’ teixir

teler’ plat

temp’ lemps

tempi’ pols, (polsos)

ten’ tenir, aguantar

tend’ tenda (de cam-
panya)

tenden’ tendé

tent’ temptar

ter’ lerra

tern’ esternudar

terur’ terror

testild’ testicle

testud’ toriuga

lia tal

tial per tant

tiam aleshores

tie alla

tiel aixi

ties d’aquell

tikF’ pessigollejar

um’ témer

timon’ llanca, vara,




tindr’ esca [brag
tine” ama

tint’ dringar

tio allo

tiom tani

tir’ tirar, estirar
titol® titol

tin aquell

tol’ tela

toler’ tolerar
tomb’ tomba

ton’ to

tond’ tallar amb ti-
tondr’ tronar |sores
tord’ torcer

torn’ tornejar
tornisir’ motxilla
tost’ brindis

tra a través, per
traly’ biga

traduk’ traduir
traf® encertar

trakt’ tractar

trandc’ tallar
trankvil’ tranquil
trans a ’alira banda
tre molt (adv.) [de
trem’ tremolar
tremol’ trémol
tren’ arrossegar
trezor’ iresor

tri tres

rik’ fer ganxet, mit-
trink’ beure [ja
tritik® blat

tro massa

tromp’ enganyar
trot’ trotar

trotuar’ voravia

trov’ trobar

ru’ forat

trud’ imposar
trumpet’ trompeta
trunk’ tronc

tub’ tub

tuber’ tuherositat
tuf® tofa

tuj de seguida
tuk’ (un) drap
tur’ torra

turb’ baldufa
turd’ tord
turment’
turn’ girar
turt’ tortora
tus’ tossir
tus’ tocar
tut’ total

furmentar

U

u t. de Pimper (4)

uj’” — que conte to-
talment (7)

ul> — ésser caracte-

ulm’ om [ritzat (7)

um’ sufix indetermi- :

minat (7)
umbilik’ melic
ung’ ungla
ung un
urbh’ ciutat
urin’ orinar
urs’ 0s
urtik’ ortiga
us . del condi.
uter’ fter

Q)

| bl il

nz’ usar, emprar
uzurp’ usurpar

A\l

vag’® vagar

vaks® cera

val’ (ia) vall

valiz’ malcta

vals’ vals

van’ va, vana

vang’ galta

vant’ vanitat

vapor’ vapor

varb” allistar, fer
adeptes

variol’ verola

varm’ calent

vart’ tenir cura d’un

vast’ vast ]infant

vat’ uata, coté fluix

vaz’ vas

vejn’ vena

velk’ desvetllar

vel’ vela

velar’ vellut

~vend® vendre

vendred’ divendres
venen’ meizines

i veng® venjar
i venk® véncer

vent’ vent
ventol’ ventilar
ventr’ ventre
ver® veritable
verd’ verd

! verdigr’ verdel

verk’ escriure (obres)

| verm® cuc

X3



vermicel’ fideu

vers’ vers

vers’ vessar

vertebr” vértebra

veruk’ verruga

vesp’ vespa

vesper’ vespre

vespert’ rat penal

vest’ vestir

vestibl’ vestibul

vest’ armilla

vet’ apostar

veter’ temps

vetur’ anar amb vehi.

vezik’ bufeta [cle

vi v6s, vosaltres, vos-
té, vostés

viand’ carn (comesti-

vie® rengle [ble)

vid’ veure

32

vidv’ vidu

vigl’ vigords, vigilant
vil’ pel moixi
vilag’ vila

vin® vi

vind’ embolcallar
vintr® hivern
viel’ violeta
violon’ violi

vip’® fuet

vir’ home, baré
virg® verge (adj.)
virt’ virtut

vi8’ eixugar

vitr’ vidre

viv’ viure

vizag® cara

vizit’ visitar
voé’ veu

voj’ cami

vojag’ viatjar

vok’ cridar, apel.lar
volont’ de bona gana
vol’ voler

volv’ embolicar
vom’ vomitar

. vort’ mot, vocable

vost’ cua
vieal® vel
vulp’ guineu
vultur’ voltor
vund’ ferir

zon’ cinyell, zona
zorg’ tenir cura de
zimm’ brunzir



Vocabulari dels principals termes

comercials

(Listo ekzamenita de la Sekcio por teknikaj vortaroj,
komisiita de la Esperantista Akademio)

adiei’ addicionar, su.

mar
administr’ adminis-
adres’ adrega [trar
advokat’ advocat
afer’ afer, qilestio
afis’ cartell

afrank’ franquejar
agent’ agent

agi’ agio

akapar’ acaparar
akeesor® accessori
akei’ accié (valor)
akeident’ accident
akeiz’ arbitri

aktiv’ actiu

akt’ acta

akurat’ puntual
aline’ punt i a parl
anonc’ anunciar
anonfin’ andénim
apelaci’ apel.lar
arbitrael’ arbitracid
arbitrag’® arbitratge
are’ Area

art’ art

artikol” article (es- |

crit)
artikl’ article (com.)
asekur’ assegurar
asert’ afirmar
asign’ asignar

! bulten’ butlleti

asoel’ associacid
atest’ testimoniar
aiikei’ subhasta
averl’ avaria

balot’ votar

Bank® Banc
bankrot’ fallida
basen’ cubeta, conca
bil’ valors publics
bilet’ bitllet

bilane’ balang
bojkot’ boicotejar
hors’ borsa

budget’ pressupost

busel’ buixela

eenzur’ censura
cirkul’ circular

(verb.)
cirkuler’ circular
eit’ cilar [(subs.)

éart’ noliejar
cek’ xec
cifr’ xifra i

dat’ data !
datumn’ datar :
debet’ posar al débit
debit’® vendre a la

menuda
decimal’ decimal
deflaci’ baixa (b o 1-
deficit’ déficit  [sa)
deklar’ declarar

deleg’ delegar

; depon’ dipositar
- dimensi’ dimensié

dogan’ duana
dok’ darsena, dic

ekip’ equipar
ekonomi’ economia
eksped’ expedir, tra-
metre '
ekspensi’ expensié
ekspertiz’ peritar
eksport’ exportacié
ekspoziei” exposicié
ekspres’ exprés
ekstr’ exira
ekzakt’ exacte
elast’ elastic
elekt’ elegir
enkel’ enquesta
esenc’ esséncia

i establ’® establir

etiked’ etiqueta

fak’ branca
fason’ forma

fiks’ fixar
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fiktiv’ fictici

fili’ filial, sucursal
fiask’ fiasco, fracas
firm’ casa comercial
fisk’ fisc

foir’ fira

formal’ formal
fret’ noli, ports ‘

garn’ guarnir
gild’ gremi
gram’ gram

general’ generat
gir’ endds [(adj.)

hipotek’ hipoteca
hold’ calat d’una nau ‘
honorari’ honoraris

hemi’ quimica

ide’ idea
ilustr’ il.lustrar
import’ importaci6
impost’ impost |
indik’ indicar
industri’ indastria
inflaei’ inflacié
inform’ informar
ingenier’ enginyer
insist’ insistir
inspekt’ inspeccio-
instal’ instal lar [nar
interpret’ interpretar
inventar’ inventari
invest’ invertir, es-
mergar

' kolport’ vendre pels

. komerea)” mercade-

' kompani’ companyia |

jard’ iarda
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jur’ dret (legisl.)
jur’ jurar

jurnal’ diari (comp.)
kabl’ cable (telégr.)
kaj’ moll, andana
kambi’ lletra de can-
kanal’® canal [vi
kapital’ capital
kategori’ categoria
katiei’ fianga

klas’ classe

klatiz® clausula
klient’ client

kod’ clau (telégr.)
kolektiv’ col.lectiu

carrers

komandit’ comandi-
ta

komisi’ comissionar,
encarregar

komere’ comerc

ria
komision’ comissio
(delegacio)

komitat’ comité
komiz’ dependent

kompens’ compensa-
cif

komunik’ comunicar
koneern’ concernir
konecesi’ concessié
konfirm’ confirmar
konfisk® confiscar
konflikt’ conflicte

konjekt’ conjecturar

konkurene® compe-
téncia
konsent’ consentir
konsul’ consol
konsult’ consultar
konsum’ consumir
kont” compte
kontest’ negar, re-
plicar
kontant’ comptat
kontor’ despatx
kontraband’ contra-
ban
kontrakt’ contracte
konvenei’ convencié
konvert’ convertir
kooperaei’ coopera-
ci6
kooperativ’ -coope-
rativa
korespond’
pondre
kotiz’ cotitzacié
kredit’ crédit
kreditor’ creditor
kupon’ cupé
kurs’ curs (borsa)
kvalit’ qualtiat
kvant’ quantitat
kvitane’ rebut
kvit’ en paus
kvot’ quota

corres-

legitim’ legitimar
likvid’ liquidar
lojal’ lleial
kY
makler’ fer de corre.
dor




mandat’ mandat
mank’ mancar
manovr’ maniobrar
maréand’ regatejar
mark’ marcar
materi’ matéria
material’ material
matur’ madur
merkat’ mercat
mett’ ofici

metod’ métode
metr’ metre

original® original

pag pagar

- panik’ panic

mezur’ mida, mesura |

min’ mina

misi’ missio
mod’ moda
model’ model
modif’ modificar
modl’ modelar
moment’ moment
motiv’ meotiu
motor’ motor
mov’ moure
muel’ moldre
muld’ emmotllar

negoc’ negociar, fer
comerg

nivel’ nivell

norm’ norma

normal’ normal

not’ anotar

notari’ notari

observ’ observar

s .
ofer’ sacrificar, ofre-
ofert’ oferir [nar
ofi¢’ carrec, plaga
origin’ origen

paragraf’ paragraf
pasager’ passatger
pasiv’ passiu
pasport’ passaport
patent’ pateni
pensi’ pensid
persekut’ perseguir
pled’ advocar, plede.
pozici’ posicié  |jar
privilegi’ privilegi
proced’ procedir

. proces’ procés

produkt’ produir
projekt’ projecte

proksim’  proxim,
proper

proksimum’ aproxi-
mat

prokur’ procuracié
prospekt’ prospecte

. protekt’ protegir

protest’ protestar
prunt’ prestar
pruv’ provar, demos-

publik’® pablic  ftrar
pulvor’ matéria en
- punkt’ punt  |pols

!
i
i
i
\

putr’ podrit

rabat’ rebaixa
rajt’ dret

rapid® rapid
raport’ report

| real’ real
- redukt’ reduir

3
i
4
1

I
1

regi’ monopoli de
Pestat
region’ regié
registr’ registrar
regul’ regla
regim’ régim
reklam’ reclam
rekomend’ recoma-
nar
rendevu’
rent’ renda
rentum’ interés {fin.)
respond’ respondre
rezerv’ reservar
rezign® deststir, de-
Nunclar
reprezent’ represen-
tar
rimes’
fons
ripar’ reparar
risk® arriscar

entrevista

de

tramesa

sabot’ sabotejar
sald’ saldo
sankei’ sancionar
sekei’ secci
sekvestr’ segrestar
sekretari’ secretari
sekund’ segon
sign’ assenyalar,
signar
sindik® sindic
sindikat’ sindicat
slip® fitxa
soei”  socletal
social)
societ’ societat (agru.
pament)

(cos
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social’ social

solid’ solid

solidar’ solidart

solvent’ solvent

specif’ especificar

specimen’ mostra

spekulaci’ especula.
cid

spez’ moviment
fons

stad’ fase, estadi

stand’ stand

stat’ estat

statut’ estatut

stenograf’ estenogra. .

fiar
stenotip’ estenotipiar :
subskrib’ firmar,
signar '
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sang’ canviar

, sarg’ carregar

b

spar’ estalviar
stat” esiat (politic)
suld’ deute

tarif” tarifa

_tar’ tara

de :

task’ tasca

_tem’ tema

tendene’ tendéncia

titol’ titol

transit’ transit

transport’ transpor-
tar

trat’ pagaré, gir

ultimat’ ultimatum

urg’ urgir

uz’ emprar, fer ser-
uzur’ usura [vir

vagon’ vago

vak’ vacar

valid® valid

valor’ valor, vilua
valut® canvi, curs
varh’ fer adeptes
var’ mercaderia
vari’ variar

volmmn® volum, tom
volumen’ volum

(geom.)
voly’ embolicar

zon’ zona
zorg’ tenir cura de







L — ala

Prea: UNA Pta.




